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lego w 1927 r. i czarnego ok. 1935 r.), zainstalowanie nowego pieca do topienia me-
talu, budowe nowej hali odlewni, ale widziane oczyma robotnika, ktéry musiat
zwiekszyé zakres swoich kwalifikacji.

I — jak czytamy w opowiadaniu Feliksa Testki — czynil to bardzo chetnie,
byt bardzo zainteresowany nowo$ciami. Ale nie bylo wtedy instruktazu i pracownik
sam musiat szukaé¢ Zrédla informacji np. u niemieckich monter6w z Diisseldorfu,
ktérzy instalowali nowy piec.

Mata odlewnia w Drawskim Miynie, jak zresztg prawie wszystkie odlewnie
w Polsce poza nielicznymi wyjgtkami, nie dysponowala zadng aparaturg kontrolno-
-pomiarowg. Wilasciwosci metalu i masy formierskiej okre§lano na podstawie pro-
stych a pomystowych préb technologicznych. Np. dla okre§lenia stopnia przegrzania
(temparatury) metalu pobierano proébke zeliwa do lyzki odlewniczej. Przegrzanie
bylo wystarczajgce jeSli $§ledzacy powierzchnie metali robotnik doliczyl do 150-ciu
gdy pojawily sie $§lady zapoczatkowanego krzepniecia. Takie metody nie byly wy-
starczajace, jakos¢ odlew6w nie mogla byé wysoka, a ilosé brakéw (za ktére oczy-
wiscie witasciciel odlewni nie placil) byla duza. Ale bez nich produkecja w ogéle nie
byla mozliwa.

Bohaterami opowiadania Feliksa Testki sa jednak pracownicy odlewni, przede
wszystkim robotnicy, a takze majstrowie, urzednicy, kierownicy oraz wta$ciciele
(inz. Ludwik Kemblinski, ktéry zenigc sie zmienil! wyznanie z mojzeszowego na
ewangelickie i jego syn, réwniez inzynier i od 1936 r. nastepca.

Zdumiewajgca jest wrecz pamieé¢ Feliksa Testki. Wymienil on nazwiska chyba
ze stu czy dwustu oséb, prawie zawsze z imionami, czesto z miejscem zamieszkania
lub pochodzenia, a niekiedy nawet z przezwiskami, jakie nadali im wspéipracow-
nicy. Autor opisal ze szczegélami wydarzenia, w ktérych dano mu uczestniczyé.
Postugiwal sie przy tym zwieztym stylem zaprawionym swoistym dowcipem. Nawet
opisujgc dramatyczne lata niemieckiej okupacji zanotowat — obok wydarzen tra-
gicznych — takze weselsze momenty.

Raz tylko nie stalo Feliksowi Testce humoru, a mianowicie wtedy, gdy opi-
sywal jak to w polowie lat trzydziestych wybierano kilku nowych pracownikéw
do odlewni z listy wielu zglaszajgcych sie bezrobotnych. Dyrekcja rozpatrywata
wtedy ,,czy komunista, czy socjalista .. bo taki nie wchodzi} w rachube.” I czy-
tamy dalej: ,bylo to haniebne kupowanie murzynéw w Polsce ... przez kapitaliste.”
(s. 26).

Publikacja zawiera 24 dawne fotografie zakladu i pracownikéw. Niektére
z nich sg — niestety — nie do$¢ wyrazne, chociaz ksigzeczka wydrukowana zo-
stala na papierze wysokiej jakoSci.

Za przygotowanie tak interesujgcej ksigzeczki nalezg sie stowa podzieki i uzna-
nia zaréwno Autorowi, jak i dyrekcji zakiadu. Oby znalezli si¢ inni, ktérzy w po-
dobny spos6b zachowuja dla pamieci trud i osiggnigcia pracy swojej i ludzi blis-
kich.

Jerzy Piaskowski
(Krakow)

Marian Adamus: Eskimosi, kultura — jezyk — folklor. Warszawa 1989, 167 ss.

Autor nalezy do grona naszych najlepszych jezykoznawcéw i anglistéw. Dat
sie ré6wniez poznaé jako doskonaly popularyzator wiedzy fachowej. Jego zajmujaca
i oryginalna praca pt. ,Tajemnice sag i run”, ktéra ukazala si¢ w 1970 roku,
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spotkala si¢ z duzym uznaniem i bardzo szybko zniknela z pélek ksiegarskich.
Prezentowana obecnie publikacja powstala w wyniku wieloletnich ucigzliwych wy-
sitkow polegajgcych na poszukiwaniu, selekcji i gromadzeniu materialéw przewaznie
u nas niedostepnych, Studia na Uniwersytecie Kopenhaskim w instytucie profesora
Hjemsleva i Diderichsena pozwolily mu poznaé¢ nie tylko jezyk dunski i szwedzki,
lecz réwniez norweski, islandzki, farerski oraz eskimoski. Ponadto o sukcesie za-
decydowaly w réwnym stopniu pracowite dni spedzone w zasobnej kopenhaskiej
Bibliotece Kroélewskiej, zwigzane z przewertowaniem i analiza najwazniejszych dziet
z dziedziny eskimologii. Pomys! napisania ksigzki by! bardzo udany, gdyz nie
mozemy poszczyci¢ sie¢ dostateczng wiedza o jezyku, folklorze i kulturze Eskimo-
sOw, a czesto nawet korzystamy z wiadomos$ci przestarzatych lub wrecz niepraw-
dziwych. Za gléwng przyczyne tego stanu rzeczy nalezy uwazaé przede wszystkim
brak specjalistow znajacych jezyki skandynawskie i eskimoski, jak réwniez ogra-
niczone mozliwo$ci dluzszego wyjazdu za granice.

W okresie migedzywojennym jedyna pozycja godng uwagi byla $§wietna ksigzka
znanego polskiego glacjologa i meteorologa prof. dra Aleksandra Kosiby Grenlandia
(1937 rok). Ale i tu zaréwno jezyk jak i folklor eskimoski zostaly potraktowane
jedynie jako uzupelnienie mistrzowsko wyeksponowanych zagadnien geologicznych
i geograficznych. Po drugiej wojnie swiatowej wyszla niezmiernie sugestywna praca
wybitnego polskiego geomorfologa prof. dra Alfreda Jahna Kraj bialy czy zielony?
(1948 rok), oraz przepigknie napisana przez tegoz autora Alaska (1966 rok), lecz
nie zmienily one tych proporcji i dlatego z tym wiekszg rado$cig nalezy powitaé
nowa ksigzke profesora Mariana Adamusa. Jest to pierwsze dzielo w naszym pi$-
miennictwie obejmujace tak szerokie dziedziny wiedzy o Eskimosach. Autor sko-
rygowal wiele mylnych pojeé, poczawszy od etymologii nazwy Eskimos, a skon-
czywszy na ich pochodzeniu, historii, opanowywaniu poszczegblnych obszaréw
i obecnym rozmieszczeniu na globie ziemskim. Oprécz tego w sposéb przystepny
zaznajomit czytelnika z podstawowymi cechami tego trudnego polisyntetycznego
jezyka, poréwnujac go z innymi jezykami, m.in. z indoeuropejskimi. Zwrécit tez
uwage na odmienno$ci dzwiekowe i leksykalne, odmienne sufiksy derywacyjne oraz
inny szyk elementéw w zdaniu. Ponadto w latwo przyswajalnej formie omoéwit
dialekty i narzecza, a poza tym przekonywajaco przeciwstawitl sie tym jezyko-
znawcom, ktérzy byli przekonani o istnieniu wielu jezykéw eskimoskich. Rozpa-
trujac te kwestie w oparciu o wiasne badania i najnowsze zdobycze wiedzy stwier-
dzil, ze istnieje tylko jeden jezyk eskimoski. Na dowdd przytoczyl! réwniez zna-
mienng wypowiedZ dunskiego etnografa i badacza polarnego Knuda Rasmussena
porozumiewajgcego sie bez trudu swym poludniowo-zachodniogrenlandzkim narze-
czem z Eskimosami zamieszkujgcymi Kanade i Alaske. Z ksigzki dowiadujemy sie
tez o innych witasciwo$ciach jezyka eskimoskiego, o wyjatkowo skomplikowanej
i malo komunikatywnej strukturze zdania oraz o toponimach i antroponimach
z terenu Grenlandii, odzwierciedlajacych widzenie $§wiata przez Inuka i pelne hu-
moru spojrzenie na samego siebie. Wysoce ciekawy jest rowniez przejrzy$cie opra-
cowany inwentarz foneméw eskimoskich oraz zarys elementéw eskimoskiego pisma
sylabicznego z obszar6w wschodniej Kanady. Pouczajace sa ponadto uwypuklone
wysilki podejmowane przez niektérych uczonych, zmierzajace do rozwiniecia pisma
obrazkowego celem udostepnienia Eskimosom elementarnych zasad religii chrze$ci-
janskiej. Préby dowiodly, ze za pomoca tak zbudowanych obrazkéw nie zdolano
przekazaé im zasad dekalogu. Poza tym istniejg jeszcze inne trudno$ci, m.in. przed-
stawienie symbolicznego ,baranka bozego” bez mozliwosci jego wyobrazenia.

Sporo miejsca przeznaczyl autor na omoéwienie poczatkéw i dziejo6w pisma
eskimoskiego, ktére powstato dopiero po ich zetknieciu si¢ z Europejczykami. Przed
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tym postugiwali si¢ oni rysunkami podobnymi do indianskich. Przedstawil tez za-
poczgtkowane i kontynuowane obecnie préby zmierzajace do ujednolicenia pisma
sylabicznego na Grenlandii, w Kanadzie i na Alasce.

Wszystkie rozdzialy recenzowanej pracy cechuje $§wietnie przemy$lana kompo-
zycja i umiejetny dobér réznych ciekawostek przyczyniajacych sie do wzrostu za-
interesowania nawet najtrudniejszymi problemami jezykoznawstwa, Na wyréz-
nienie zastuguje réwniez opis przyrody Arktyki i trudnej egzystencji jej mieszkan-
cow zmuszonych do catkowitej samowystarczalnosci. Szczegdlnie pasjonujgce sg opisy
sposobéw polowan na foki i karibu, jak tez relacje o wierzeniach, zabobonach i mi-
tach oraz o adopcjach dzieci i dorostych, a poza tym o potedze szamanéw. Nie
bez znaczenia jest tez doskonala charakterystyka Eskimos6éw grenlandzkich i kana-
dyjskich. Warto zaznaczyé, ze prace cechuje gleboki humanizm réwnoznaczny
z cennymi aspektami wychowawczymi. Zastosowana przez autora metoda narracji
czyni publikacje interesujgcag nawet dla odbiorcéw nie obeznanych z eskimologig.

Jakkolwiek w wykazie literatury nie mozna bylo zamie$ci¢ wszystkich tytu-
16w, to jednak zaprezentowane pozycje (ogélem 82), przewaznie zagraniczne, sg
bardzo atrakcyjne i moga z powodzeniem siuzyé kazdemu, kto pragnie poglebié
swoje wiadomos$ci o Arktyce i jej mieszkancach.

Cennym uzupelnieniem ksigzki sg liczne ilustracje, w tym udane rysunki, ta-
bele i mapy, wséréd ktérych nalezy wymieni¢ Migracje Eskimosow ok. 1500 roku
i Rozproszenie Eskimoséw w dobie obecnej. Do jej lepszego zrozumienia i przyswo-
jenia przyczynia sie réwniez stowniczek niezbednych nazw i terminéw wraz z kroét-
kimi objasnieniami i etymologig.

Znikomy naklad (790 egzemplarzy) sprawil, Zze nie mozna jej juz naby¢ i dla-
tego rychle wznowienie bedzie pozgdane. W nastepnym wydaniu tej wartoSciowej
pozycji wartaloby uwzgledni¢ fotografie lub rysunki najbardziej charakterystycz-
nych zwierzat i roslin tego regionu.

Roman Karczmarczuk
(Wroclaw)

Bronistaw Bilinski: Messagio e itinerari Copernicani. Celebrazioni Italiane del
V Centenario della mascita di Niccolo Copernico 1473-1973. Wroclaw—Warszawa—
Krako6w—Gdansk—¥r.o6dz 1989, s. 1-215, ilustr. Accademia Polacca delle Scienze, Bi-
blioteca e Centro di Studi a Roma. Conferenze 97.

Znana seria wydawnicza Konferencje Stacji naukowej Polskiej Akademii Nauk
w Rzymie, wychodzaca od 1959 r. zbliza si¢ do swej jubileuszowej setnej publikacji,
ktéra przypadnie na trzydziestolecie istnienia serii. Wiekszo$¢ tomoéw serii dotyczy
zagadnien stosunk6éw polsko-wloskich w dziedzinie naukowej i artystycznej od
Sredniowiecza do naszych czas6w. Seria ta miala zawsze wysoka range naukowas,
a wsérod autoro6w znalezli sie wybitni uczeni i badacze w réznych dziedzinach nauk
spolecznych — Tadeusz Kotarbinski, Wiadystaw Tatarkiewicz, Mieczystaw Brahmer,
Aleksander Gieysztor, Bogdan Suchodolski, Stefan Kieniewicz, Jan Biatostocki. Prace
ogloszone w serii Konferencje maja bardzo duze znaczenie dla historii nauki pol-
skiej, a sama seria w caloSci obcojezyczna stanowi jeden z waznych czynnikéw
przekazywania za granice osiggnie¢ naszej nauki.

Tom 97 zawiera pelny wykaz i omoéwienie uroczystoSci, ktére odbyly sie we
Wioszech w roku 1973 z okazji pieésetlecia urodzin Mikolaja Kopernika. Uroczy-



